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NOTIFIKAZZJONLJIET TAL-GVERN

[Nru. 213]

I-Mewt tal-Princess Royal
Dan il-messagg, mibghut mill-E¢cel-
lenza Tieghu l-Gvernatur-Generali lill-
Maesta Taghha r-Regina, qieghed jigi
ppubblikat ghall-informazzjoni ta’ kul-

hadd:

“B’dover umli, Lady Dorman
u jiena noffru lill-Maesta Tieghek,
Lill-Altezza Rjali Tieghu u lll-
Membri tal-Familja Rjali espres-
sjoni tas-simpatija wisq profonda
taghna fl-okkazzjoni tal-mewt tal-
Altezza Rjali Taghha I-Princess

Royal.

Maurice Dorman

Guernatur-Generali, Malta.”

1d-29 ta’ Marzu, 1965.
[Nru. 214}
I-Mewt tal-Princess Royal
DAN il-messagg, mibghut mill-Onor.
il-Prim Ministru lill-Maestd Taghha r1-
Regina, qieghed jigi ippubblikat ghall-
informazzjoni ta’ kulhadd:

“Ghan-nom tal-Gvern u l-Pop-
plu tal-Gzejjer Maltin jiena noffri
lill-Maesta Tieghek,
Rjali Tieghu I-Princep Philip u lill-
Familja Rjali kollha l-kondoljanzi
sincieri taghna fl-okkazjoni tal-
mewt ta’ [-Altezza Rjali Taghha -
Princess Royal.

G. BORG OLIVIER,
Prim Ministru.”

1d-29 ta’ Marzu, 1965.

lill-Altezza

GOVERNMENT NOTICES
[No. 213]}

Death of Princess Royal
The following message from His
Excellency the Governor-General to
Her Majesty the Queen is published
for general information:

“With humble duty, Lady
Dorman and 1 offer to Your
Majesty, His Royal Highness and
the Members of the Royal Family
an expression of our very deep
sympathy on the death of Her
Royal Highness the Princess
Royal.

Maurice Dorman
Governor-General,Malta,”

29th March, 1965.
[No. 214]

Death of Princess Roya}

THE {ollowing message from the
Hon. the Prime Minister to Her Ma-
jesty The Queen is published for ge-
neral information:—

“On behdlf of the Government
and People of the Maltese Islands
I offer to Your Majesty, His Royal
Highness The Prince Philip and
all the Royal Family our sincere
condolences on the demise of Her
Royal Highness the Princess Royal.

G. BORG OLIVIER,
Prime Minister.”

29th March, 1965.
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[Nru. 215]

II-Mew¢ tal-Princess Royal

L-ECCELLENZA tieghu l-Gverna-
tur-Generali ir¢ieva l-messagg 1 gej
minghand il-Maesta Taghha r-Regina

brisposta ghall-messagg ippubblikat
fin-Notifikazzjonj tal-Gvern  Nru.
213/65. ‘

“Jiena sincerament nirrin-

grazziakom it-tnejn ghall-messagg
gentili taghkom ta’ simpatija.
_ ELIZABETH R.”
1-31 ta’ Marzu, 1965.

[Nru. 216]

Il-Mewt tal-Princess Royal
L-ONOREVOLI 1-Prim Ministru
ir¢ieva l-messagg li gej minghand il-
Maesta Taghha i-Regina b’risposta
ghall-messagg ippubblikat fin-Notifi-
kazzjoni tal-Gvern Nru. 214/65.
“Jekk joghgbok wassal lill-
Guern y Lll-Poplu ta’ Malta r-rin-
grazzjamenti Sincieri tieghi ghall-
messagg gentili taghhom ta’ sim-
patija fil-mewt tal-Princess Royal.
ELIZABETH R.”

It-30 ta’ Marzu, 1965.

[Nru. 217}

II-Mewt tal-President ta’ I-Awstrija
L-ECCELLENZA Tieghu 1-Gverna-
© tur-Generali irc¢ieva l-messagg li gej
minghand 1-Eécellenza Tieghu I-Kan-
cellier Federali, inkarigat mill-Funzjo-
nijiet  tal-President Federali ta’
I-Awstrija, b'risposta ghall-messagg ip-
pubblikat fin-Notifikazzjoni tal-Gvern
Nru. 141/65:
(Maqglub mit-test Tedesk).

“Ghan-nom tal-Gvern Federali
u tal-poplu Awstrijak jiena nixtieq
nesprimi r-ringrazzjamenti profon-
di taghna lill-E¢céellenza Tieghek u
lil Lady Dorman ghall-kondoljanzi
profondi taghkom fil-mewt tal-
President  Federali Dr Adolf
Schirf.

JOSEF KLAUS.”
Id-29 ta’ Marzu, 1965.

[No. 215]

Death of Princess Royal

HIS Excellency the Governor-Ge-
neral has received the following mes-
sage from Her Majesty the Queen in
reply to the message published in Go-
vernment Notice No. 213/65,

“I sincerely thank you both
for your kind message of sym-
pathy.

ELIZABETH R’
31st March, 1965.

[No. 216]

Death of Princess Royal

THE Hon. the Prime Minister has
received the following message from
Her Majesty The Queen in reply to the
message- published in Government No-
tice No. 214/65.

“Please convey to the Go-
vernment and People of Malta my
sincere thanks for their kind mes-
sage of sympathy on the death of
the Princess Royal,

ELIZABETH R’
30th March, 1965.

[No. 217}

Death of President of Austria

HIS Excellency the Governor-Gene-
ral has received the following message
from His Excellency the Federal Chan-
cellor, in charge of the Functions of
the Federal President of Austria, in
reply to the message published in Go-
vernment Notice No. 141/65:

(Translated from the German text).

“On behalf of the Federal
Government and of the Austrian
people I wish to express our
deeply-felt thanks to your Excel-
lency and to Lady Dorman for
your heart felt condolences on the
death of the Federal President Dr
Adolf Scharf.

JOSEF KLAUS.”
. 29th March, 1965. ‘
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[Nru. 218]
II-Mewt tal-President ta’ l-Awstrija

L-ONOREVOLI [-Prim Ministru ir-
¢ieva l-messagg li gej minghand 1-Eccel-
lenza Tieghu 1-Kancellier Federali, in-
karigat mill-Funzjonijiet tal-President
Federali ta’ -Awstrija, b’risposta ghall-
messagg ippubblikat fin-Notifikazzjoni
tal-Gvern Nru. 142/65:

(Maqglub mit-test Tedesk).

“Il-kliem gentili tieghek ta’
simpatija ghall-mewt tal-President
Federali Dr Adolf Schdrf kienu ta’
konsolazzjoni  kbira ghall-poplu
Awstrijak kif wukoll ghall-Gvern
Federali w ghalija personalment.
Jiena mitlob lill-E¢cellenza Tieghek
u lill-Gvern kif ukoll lill-poplu
amikevoli ta’ Malta biex taccettaw
ir-ringrazzjamenti sincéieri taghna
ghal din i*-turija ta’ ‘assocjazzjoni
simpatika.

JOSEF KLAUS.”

1d-29 ta’ Marzu, 1965.
(OPM/272/65)

[Nru. 219]

ORDINANZA DWAR
IL-PENSJONIJIET (CAP. 143)

Segretarjy tal-Gvernatur-Generalj

BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bl-
Artikolu 2 ta’ 1-Ordinanza dwar il-
Pensjonijiet (Kavitolu 143), 1-Ec¢cellen-
za Tieghu I-Gvernatur-Generali id-
dikjara l-post t2’ Segretarju tal-Gverna-
tur-Generali bhala kariga pensjonab-
bli.

It-2 ta’ April, 1965,

(OPM/E/[33/65)

[Nru. 220}
Segretarju tal-Gvernatur-Generalj
L-ONOREVOLI 1-Prim  Ministru

ghogbu jinnomina lis-Sur Joseph Ama-
to Gauci biex ikun Segretarju tal Gver-
natur-Generalj. b’sehh mlt-23 ta’ Mar-
zu, 1965.

ItZ ta’ April, 1965 '
. (OPNE[202/65) - N

[Neo. 218j
Death of President of Austria

THE Hon. the Prime Minister has
received the following message from
His Excellency the Federal Chancellor,
in charge of the Functions of the Fe-
deral President of Austrla, in reply to
the message published in Government
Notice No. 142/65:

(Translated from the German text).

“Your kind words of sympa-
thy for the decease of the Federal
President Dr Adolf Schirf were a
warm consolation for the Austrian
people as well as for ithe Federal
Government and for me personal-
ly. I beg your Excellency and the
Government as well as the friend-
ly people of Malta to waccept our
sincere thanks for this demonstra-
tion ‘of sympathetic association.

JOSEF KLAUS”
29th March, 1965.

[No. 219]
PENSION ORDINANCE (CAP, 143)

Secretary to Governor-General

IN exercise of the powers conferred
by Section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143), His Excellency the Go-
vernor-General has declared the post
of Secretary to Governor-General to
be a pensionable office.

2nd April, 1965.

[No. 220]

Secretary to Governor-General

THE Honourable the Prime Minister
has been pleased to appoint Mr Joseph
Amato Gauci to be Secretary to Gover-
nor-General with effect. from 23rd
March, 1965, S

‘2nd April, 1965,
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[Nru. 221]

L-Onorevoli I-Prim Ministru approva dan li gej:— ‘
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

Nomini — Appointments

-~ o

Isem Dipartiment Post Data
Name Department “Post Date .
i Posta u Telefon Sorter 17.12.63
M Francis Gatt Posts and (OPM/E[692/52)
Telephones —
Mr Joseph Theuma do. do. 25.12.63
Mr Paul Baidacchino do. do. 16. 3.64
; foni School Assistant| 14. 4.64
Mr Carmel Bondin %%lélé%izgzm (OB E/407/58 1)
Mr Anthony Farrugia, Agrikoltura As‘gistent , 23. 3.65
B.Com., B.Sc. Econ. Agriculture Direttur ta
' o l-Agrikoltura
(Sec/E[21/62)
Assistant
Director of
Agriculture

It-2 ta’ April, 1965,

B i 192

AVVIZI TAL-PULIZIIA
[No. 35]

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-
Kodi¢j tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizija b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmijin hawn taht fid-dati u bejn il
hinijiet indikati minhabba festi relig-
juzi.

IL-BELT VALLETTA

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn 14 p.m. u
d-9 p.m, minn Trig Sant'Ursola bejn
‘Trig San Gwann u Trig San Duminku;
Triq San Kristofru, bejn Triq il-Lvant
u Trig Irjali; Trig il-Merkanti, bejn

2nd April, 1965.

POLICE NOTICES
[No. 35]

In virtue of section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13), the
Commissioner of Police hereby notifies
that the transit of wvehicles through
the streets mentioned hereunder will
be suspeded on the dates and between
the hours indicated in connection with
religious festivities.

VALLETTA

On the 9th April, 1965, bet-
ween 4 pm. and 9 p.m. through
St.  Ursola  Street, between St
John Street and St. Dominic Street;
St Chirstopher Street, between East
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Trig San Duminku u Pjazza 1-Vittorja;
Triq Britannja, bejn Triq Zakkarija u
Trig Sant’Ursola; Trig San Pawl, bejn
Pjazza Kastilja u Trig Santa Lucija;

Fis-16 ta’ April, 1965, bejn 14 p.m. u.

d-9 p.m., minn Triq Sant’Ursola, bejn
Triq San Gwann u Trig San Duminku;
Trig San Kristofru, bejn Trig il-Lvant
u Triq Irjali; Trig il-Merkanti, bejn
Tniqg San Duminku u Pjazza 1-Vittorja;
Triq Britannja, bejn Triq Zakkarija u
Trig Sant’Ursocla; Triq San Pawl, bejn
Pjazza 1-Vittoria u Trig Santa Lucija.

Fil-25 ta’ April, 1965, bejn il-5 p.m.
u t-8 p.m., minn Triq il-Merkanti, bejn
Triq San Nikola u Triq Britannja, Trig
San Duminku, bejn Triq San Pawl u
Triq id-Dejqa; Trig Irjali, bejn Trig
San Nikola u Triq Britannja; Triq San
Gwann bejn Trig il-Merkantj u Trig
id-Dejqa.

BORMLA

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn is-6 p.m.

n d-9 p.m. minn Trig Santa Tereza,

Trig I-Oratorju, Trig San Gorg, Pjaz-

za Santa Marganita, Trig it-8 ta’ Di-

¢embru, Pjazza Paolino Vassallo u x-
Xatt ta’ Bonmla.

Fis-16 ta’ April, 1965, bejn 1-4.30
p.m. u d-9.30 p.m. minn Trig Santa Te-
reza, Triq 1-Oratorju, Trig San Gorg
Pjazza Santa Margerita, Trig it-8 ’ca
Dicembru, Pjazza Paolino Vassallo u
x-Xatt ta’ Bormla.

Fit-18 ta’ April, 1965, bejn is-7.30
am. u d-9 am. minn Triq Santa Tere-
za, Triq I-Oratorju, Trig Santa Marga-
rita, Trig Verdala, Pjazza Santa Mar-
gerita, Triq it-§ ta’ Dicembru, Pjazza
Paolino Vassallo, Ix-Xatt ta’ Bormla,
Pjazza Gavino Gulia, Trig San Pawl,
Trig il-Gdida u Trig il-Vergni Mgad-
asa.

IL-GZIRA

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn is-6 p.m. u
§-7.30 p.m., minn Triq il-Kappillan Car-
lo Manche’, Trig Reid, Triq Vittorja,
Trig Ponsomby, Trlq Cameron u Trlq
Manoel.

Street and Kingsway; Merchants
Street, between St Dominic Street and
Victory Square; Britannia Street, be-
tween Zachary Street and St Ursola
Street; St Paul’s Street, between Cas-
tille Square and St. Lucia Street;

On he 16th April, 1965, between 4
p-m, and 9 p.m. through St Ursola
Street, between St John Street and St
Dominic Street; St Christopher Street,
between East Street and Kingsway;
Merchants Street, between St Dominic
Street and Victory Square; Britannia
Street, between Zachary Street and St
Ursola Street; St Paul’s Street, between
Victory Square and St. Lucia Street;

On the 25th April, 1965, between 5
p.am, and 8 p.m., through Merchants
Street, between St Nicholas Street and
Britannia Street; St Dominic Street,
petween St Paul’s Street and Strait
Street; Kingsway, between St Nicholas
Street and Britannia Street; St John’s
Street, between Merchants Street and
Strait Street,

COSPICUA

On the 9th April, 1965, between
6 p.m. and 9 p.m., through St Theresa
Street, Oratory Street, St George's
Street, St Margaret Square, 8th De-
cemaber Road, Paclino Vassallo Square

vand Bormla Wharf,

On the 16th April, 1965, between
4.30 p.m. and 9.30 p.m., throquh St
Theresa Street, Oratory Street, St
George’s Street, St Margaret Square,
8th December Road, Paoling Vassallo
Square, and Bormla Wharf.

On the 18th April, 1965, between
7.30 a.m. and 9 a.m. through St There-
sa Street, Oratory Street, St Margaret
Street, Verdala Street, St Margaret
Square, 8th December Road, Paoclino
Vassallo Square, Bormla Wharf, Gavi-
no Gulia Sguare, St Paul’s Street, New
Street and Blessed Virgin Street.

GIIRA
On the 9th April, 1965, between 6

pm. and 7.30 -p.m., throuoh Parish
Priest Carlo Manche Street Reid
Street, Victory. Street, Ponsomby

Street Cameron Street and Manoei
Street
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HAL LUQA

Nhar il-Hadd, i-11 t2’ April, 1965,
bejn it8 am. u 110 am, minn Pjazza
Sant"Andrija, Trig Sant’Andrija, Trig
San Gorg, Trig San Guzepp u P]azza
tal-Knisja;

Fil-Gimgha 1-Kbira, is-16 ta’ April,
1965, bejn is-6 pm. u 1-10 pom. minn
Pjazza Sant’Andrija, Trig Sant’Andri-
ja, Trig San Gorg, Trig San GuzZepp u
Pjazza tal-Knisja,

WIED IL-GHAIN

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn il-5 p.m.
u s-7 p.m, minn Pjazza Sant Anna, Trig
ix-Xate, Trig #H-Gdida, Trig Haz-Zab-
bar, Trig il-Knisja, Trig La Sengle u
Triq Zongor,

RAHAL £DID
Fis-16 ta’ April, 1965, bejn is-6 p.m.
un -10 p.m. minn Trig I-Belt Valletta,
Trig il-Gdida, Trig il-Palma, Trig Hal
Tarxien, Triq Lampuka, Trig Haz-Zab-
bar u Pjazza Rahal Gdid.

SAN GILJAN

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn i1-5.30 p.m.
u s-7.30 p.m. minn Tr1q Sant’Anglu,
Trig 11—Karmnu Trig il-Kbira u Trigq
Lapsi.

L-ISLA

Fis-16 ta’ April, 1965, bejn 1-4.30
p.m. u d-9.30 p.m, minn Pjazza 1-Papa
RBenedittu, Triq il-Fabs il-Qadim, Trig
1z-Zewg Mm1 Trig San Filippu, Triq
Vittorja u P}az..aa I«Aréisqof Mattei.

TAS-GLIEMA

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn il-5 p.m. u
s-7.30 p.m., minn Triq Stella Maris,
Windsor Terrace, Trig il-Gdida, Trej-
get ir-Regina Vittorja, Vjal ir-Regina
Vittorja u Triq il-Kbira,

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn il-5.30 p.m.
u t8 p.m. minn Trig Isouard, Trigq
Blanche, Trig Dingli, Trig San Gwann
Bosco, Trig Windsor u Triq Norfolk.

HMAL TARXIEN

Fid9 ta’ April, 1965, mill-5 p.m.
sad-9 p.m. minn P]azza tas-Sug, Trlq
Rahal Gdid, Triq il-Lunzjata, Triq is-
Sorijiet, Tr1q Santa Tereza, Trig it-
Tempju 1-Qadim, Trio Santa Marija,
Trig Birzebbuga ghal Trig il-Kbira.

LUQA

On Sunday 1ith April, 1965, bet-
ween 8 am. and 10 a.m. through St
Andrew Square, St Andrew Street, St
George’s Street, St Joseph Street and
Church Square;

On Good Friday, the 16th April,
1965, between 6 p.m. and 10 pm.
through St Andrew Square, St Andrew
Street, St George's Street, St Joseph
Street and Church Square.

MARSASKALA

On the 9th April, 1965, between 5
pm, and 7 pm. through St Anne
Square, Quay Street, New Street, Zab-
bar Road, Church Street, La Sengle
Street and Zongor Street,

PACLA

On the 16th April, 1965, between 6
pam. and 10 p.m. through Valletts
Road, New Street, Palm Street, Tar-
xien Road, Lampuka Street, Zabbar
Road and Paola Square.

ST, JULIAN'S

On the 9th April, 1965, between 5.30
p.m, and 7.30 p.m., through St. Angelo
Street, Carmel Street, Main Street and
Lapsi Street.

SENGLEA

On the 16th April, 1965, between
4.30 p.m. and 9.30 p.m. through Pope
Benedict Square, Old Prison Street,
Two Gates Street, St Philip Street,
Victory Street and Archbishop Mattei
Square.

SLIEWA

On the 9th April, 1965, between 5
p.m. and 7.30 p.m., through Stella Ma-
ris Street, Windsor Terrace, New
Street, Victoria Juncticn, Victoria Ave-
nue and High Street.

On the 9th April, 1965, between 5.30
pm. and 8 pm. through Isouard
Street, Blanche Street Dingli Street,
St. ]ohn Bosco Street Windsor Ter-
race and Norfolk Street.

TARXIEN

On the 9th April, 1965, from 5 p.m.
to 9 p.m. through Market Place, Paola
Road, Annunciation Street, Sisters
Street, St Theresa Strzet, Old Temple
Street, St Mary’s Strzet, BRirzebbuga
Road to Main Street.
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IL-BIRGU VITTORIOSA »
Fid9 ta’ April, 1965, bejn is-6 p.m.  On the Sth April, 1965, between

u d-9 p.m., minn Triq San Lawrenz, It-
Telgha tal-Pjazza, Pjazza tal-Birgu,
Trig il-Mina Prinéipali, Triq il-Palazz
ta’ I-Isqof, Triq Biswit il-Kwartier,
Trig il-Gdida, Triq il-Kwartier, Triq
Britannika, Trig Santa Skolastika u
Trig San Filippu.

Fis-16 ta’ April, 1965, bejn 1-4.30
p.m. u d-9.30 p.m., minn Triq San Law-
renz, [t-Telgha tal-Pjazza, Pjazza Vit-
toriosa, Triq il-Mina Prin¢ipali, Triq
it-Torri ta’ San Gwann, Triq Biswit il-
Kwartier, Triq il-Gdida, Triq il-Kwar-
tier, Trig Britannika, Triq Santa Sko-
lastika u Triq San Filippu.

Fit-18 ta’ April, 1965, bejn id-9 a.m.
u n-12.30 p.m., minn Trig San Law-
renz, It-Telgha tal-Pjazza, Pjazza tal-
Eirgu, Triq il-Mina Prin¢ipali, Triq it-
Torri ta’ San Gwann, Triq Biswit il-
Kwartier, Trigq il-Gdida, Trig il-Kwar-
tier, Triq Britannika, Trig Santa Sko-
lastika Trig 1-Osservatur, Trig San Fi-
lippu u Pjazza tal-Birgu.

HAZ-ZABBAR

Fid-9 ta’ April, 1965, bejn is-6 p.m.
u t-8 pm. minn Trig il-Knisja, Trig
Bajada, Pjazza Princep ta’ Wales, Trig
il-Xbira, Triq San Duminku u Triq is-
Santwarju.

It-2 ta’ April, 1965.

V. de Gray,

Kummissarju tal-Pulizija

[Nru. 36}

Bis-sahha ta’ l-artikolu 81 (1) tal-Ko-
di¢i tal-Ligijiet tal-Pulizija (Kapitolu
13), il-Kummissarju tal-Pulizja b’dan
igharraf illi l-ingenji tas-sewgan ma
jkunux jistghu jghaddu mit-toroq im-
semmijin hawn taht mis-7.15 am, sa
bejn wiehed u iehor nofs in-nhar, nhar
il-Hadd, il-11 ta’ April, 1965, minhabba
tigrija tal-bicycles:—

It-Trig ta’ madwar il-kosta tas-Sali-
na/Bahar i¢-Caghaq bejn it-triq li tiehu
ghal Tal-Balal u Triq Burmarrad/San
Pawl il-Bahar.

6 p.m. and 9 p.m., through St Law-
rence Street, Square Approach, Vit
toriosa Square, Main Gate Street, Bi-
shop Palace Street, Quarter Front
Street, New Street, Quarters Street,
Britannic Street, St Scholastica Street
and St Philip Street.

On the 16th April, 1965, between
430 p.m. and 9.30 p.m., through St
Lawrence Street, Square Approach,
Vittoriosa Square, Main Gate Street.
St John’s Tower Street, Quarter Front
Street, New Street, Quarters Street,
Britannic Street, St Scholastica Street
and St Philip Street.

On the 18th April, 1965, between
9 a.m. and 12,30 p.m., through St
Lawrence Street, Square Approach,
Vittoricsa Square, Main Gate Street,
St John’s Tower Street, Quarter Front
Street, New Street, Quarters Street,
Britannic Street, St Scholastica Street,
Observer Street, St Philip Street and
Vittoriosa Square.

IABEBAR

On the 9th April, 1965, between 6
p.m. and 8 p.m. through Church Street,
Bajada Street, Prince of Wales Square,
Main Street, St Dominic Street and
Sanctuary Street.

2nd April, 1965.
V. de (GRAY.

Commissioner of Police.

[No. 36}

In virtue of section 81 (1) of the
Code of Police Laws (Chapter 13), the
Commissicner of Police hereby notifies
that the transit of vehicles through
the roads mentioned hereunder will be
suspended from 7.15 a.m. till approxi-
mately 12 noon, on Sunday, 11th April,
1965, in connexion with a bicycle race:

The Salina/Bahar-i¢-Caghaq Coast
Road between the road leading to Tal-
Balal and the Burmarrad/St. Paul’s Bay
Road.
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Ittraffiku kollu tal-vetturi 1li jkun
diehiel fit-triq imsemmija hawn fuq,
barra minn dawk il-vetturi konnessi
ma’ l-organizzazzjoni u t-tmexxija tat-
tigrija jew igorru l-ispettaturi, jigi
mdawwar mill-Pulizija u ma jigi per-
mess ebda ¢aqgliq ta’ tip ta’ vettura,
mekkanika jew mod iehon, matu] ir-
rotta waqt il-perijodu tas-sospensjoni
tat-traffiku.

It-2 ta’ April, 1965.

V. de Gray,
Kummissariu tal-Puligha.

~ All vehicular traffic converging in
the abovementioned road, other than
those vehicles either connected with
the organisation and the running of the
race or conveying spectators, will be
deviated by the Police and no move-
ment of any type of vehicle, mechani-
cally or otherwise, will be permittted
along the route during the period of
ithe suspension of traffic.

2nd April, 1965,
V. de Gray,

Commissioner of Police

O

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
[Regolamenti ta’ 1-1952 ghall-Kontroll tal- Bejgh ta’ 1-Oggetti, Regolament 16]

Ordni Nru. 784

L-oghla prezz li bih l-oggetti ta’ hawn taht jista’ jinbiegh bl-ingrossa u/jew
bl-imnut ghandu, sakemm johrog avviz iehor, ikun hekk:—

Oggett

Canga tal-Friza (Importata)
Takrika bla ghradam
Ghalja u Pexxun bla ghadam
Saqajo tal-vitella bla ghadam
Xikel bla ghadam
Flett bla ghadam
Koxxa bla ghadam
Flett
Irbiegh ta’ quddiem bil-ghadam

L-Oghla Prezz

Bl-Tngrossa Bl-Imnut

il-qantar ir-ratal
£31 13s. 4d. Ts. 0d.
£33 Os. 8d. T, 4d.
£38 6s. 8d. 8=, 4d.
£31 18s  4d. Te. 0d.
£38 6s. 8d. 8s. 4d.
487 ls. 8d. 8s. 1d.
£53 16s. Od. 11s. 5d.

; 1249%, xaham u ghadam | bs. 5d.
£20 1ls. 8d. {25%0xa,ham u ghadam } s, 4d.

L-ordnijiet kollha ta’ qabel li ma jagblux ma’ ta’ hawn fuq huma b'dan imhassrin.

It-2 ta’ April, 1965,

Louis SaMMUT BRIFFA,
Direttur tal-Kummerc.

DEPARTMENT OF TRADE
[Sale of Commodities (Control) Regulations (952, Regulation 18]

Order No. 784

The maximum price at which the following commodities may be sold by whole-
ale and/or retail shall, until further notice, be as follows:—

Uommodity

frrozen Meat (Imported)

Boneless Thiekflanks

Boneless Topsides and Silversides

Boneless Veal Legs
Boneless Knuekles
Boneless Striploins
Boneless Rumps
Tenderloins

Crops (Bone in)

Mazimum Price

Wholesale Retail
per gantar ver rotolo
£31 13s. 4d. Ts. 0d.
£33 6s. 8d Ts. 4d.
£33 0s. 8d. 8¢, 4d.
£31 13s. 4d. 7s. 0d.
£38 6s. 8d. 8s. 4d.
€37 1s. 8d. 8s. 1d.
£53 16s. 0d. 11s. Bd.

£2) 10s. 0d. {12}% fat & ’bone} bs. bd.

25 9%, fat & bonef 4s. 4d.

All previous orders inconsistent with the above are hereby repealed.

2nd April, 1965.

Louis SAMMUT BRIFFa,
Director of Trade.



It-2 ta’ April, 1965]

1107

UFFICCIU CENTRALI TA® L-ISTATISTIKA — CENTRAL OFFICE OF STATISTICS

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUVNELLAGH NETT TA’ VAPURI LI WASLU U TELQD
MINN MALTA MATUL IL-GIMGHA LI GHALQET FIL-5 TA’ MARZU, 1965

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS THAT ARRIVED AT
AND DEPARTED FROM MALTA DURING WEEK ENDING 5th MARCH, 1965

WASLU TELQU
. /’RI\IV‘ILS DEPARTURES

. PAJJIZ TAN- o ——— e T —

T HAZZJONALITA Fuq 250 tunnellata - Ta’ 250 Tmmellata Fuq 250 Tunnellata = Ta’ 250 Tunpellata
COUNTRY OF Above 250 Tons u talithom Above 250 Tons ' u talithom
NATIONALITY 250 Tons and under 250 To. ns and under

Nru. | Tunnellags | Nru. = Tununellagy | Nru Tunne]lagg Nru. Tunnellagg
No. Tonnage  No. Tonnage No. } Tonnage , No. Tonnage
t
!
|
I
; 5
Renju Unit — “ ‘

United Kingdom 5 ] 16,604 — — 5 | 23,570 1 18
Malta—DMalta ... 1 266 2 138 | I 266 1 132
Danimarka~— Denrirk _— — — — i 2,233 — —
GermanjaP.-Germany W. i 1,627 — — 1 1,627 —

Ttalja—Italy 8 9,201 3 392 8 9,201 2 233
Lebanon—ILebanon 1 1,807 — — o 1,807 — —
Liberja—Liberia . — — — 11 22134 — —
Olanda—Netherlands ... 1 484 2 269 2 12,827 1 225
Norvegja—Norway 2 7,487 — — 1 1,897 — —
Svezja— Sweden 1 16,243 — — — —_—
U.S.A—U.S.A. — — i 189 — - 1 189
U.S.5.R.—U.8.S.R, 1 447 — — i 447 — —
Jugoslavja—Yugoslavia 1 429 — —_— 1 439 —- —
I
‘ !
P — { é —
Total 22 | ?L 595 8 933 23 | 76 138 6 797

RAPPORT LI JURI N.NUMRU U T- TUNNELAG@ TA’ AJRUPLANE LI WASLU U TELQU
MINN MALTA MATUL IL-GIMGHA LI GHALQET FIL-5 TA’® MARZU, 1965
STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF ATRCRAFT WHICH ARRIVED AT
AND DEPARTED FROM MALTA DURING WEEK L‘NDING bth MARCH, 1965

. WASLU é TELQU
PAJIIZ TAN-NAZZJONALITA ARRIY A LS | DEPARTURES
COUNTRY OF NATIONALITY e e
Humru TunnPHaO'n" | Numrua Tunnellagg
Number Tomuwe ! Number Tonnage
Renju Unit— United Kisgdom 31 1357.8 31 1357.8
Awstralja—Australia 1 115.2 1 115.2
Franza—France 3 1434 3 1434
U.S.A—TU.S.A. 1 i 1.4 1 1.4
i

Tote! 36 1 16178 36 16178

It-2 ta’ April, 1965, M. ABELA,

2nd April, 1965.

Statistiku Principali tal-Gvern.
Principal Government Statistician,
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ
' PUBBLIKU, MALTA

Post ta’ Assistang Sister Tutor

dwar is-Servizz
applikazzjonijiet

H-Kummissioni
Pubbliku  tiréievi
ghall-post ta’ Assistant Sister Tutor
fid-Dipartiment Mediku u tas-Sahha.
L-applikazzionijiet 1i maghhiom ghan-
du jintbaghat certifikat tattwelid u
tal-kondotta tal-pulizija, kif vkoll cer-
tifikati 1i ghandhom x’jagsmuy ma’
kwalifiki u esperjenza, ji¢ivihom pri-
marjament it-Tabib  Principali tal-
Gvern mhux aktar tard minn nofs in-
nhar tat-Tlieta, is-27 ta’ April, 1965.

Il-post huwa fuq l-Istabbiliment Pen-
sjonabbli u ghandu salarju ta’ £357 fis-
sena li jitla” b'zidiet ta’ £12 fis-sena
sakemm jintlahiag grad ta’ efficjenza
ta’ £405 u wara b’zidiet ta’ £16 sa
£438. Din l-iskala ta’ salarju tigi miz-
juda b'percentagg i gle approvat dan
l-ahhar, Ikel ikun provdut meta tkun
tug lid-dmirijiet taghha. I-kandidata
maghzula thkun trid tiddimetti min-no-
mina taghha meta tizzewweg.

Din in-nomina, li hija soggetta ghal
konferma wara li tghaddi sena, hija
soggetta ghar-regoli u r-regolamenti li
jkunu geghdin jiggvernaw minn Zmien
ghal Zmien is-Servizz Civili ta’ Malta
u min jigi nominat ikun jista’ jigi tras-
ferit skond l-esigenzi tas-Servizz Pub-
bliku.

L-applikanti ghandhom:—

i) ikollhom Diploma ta’ Sister

Tutor;

ii) ikunu bla ebda difett fiziku
jew tal-molih jew mard iehor 1i jista’
jiixkilhom fil-qgadi sewwa tad-doveri
taghhom;

iii)
jeb;

iv) ikunu cittadini ta’ Malta.

ikunu ta’ karattru morali taj-

It-2 ta" April, 1965.
H. MiLLER
Segretariu,
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubblifu

UBLIC SERVICE COMMISSION,
MALTA

Post of Assistant Sister Tutor

The Public Service Commission in-
vites applications for the post of As-
sistant Sister Tutor in the Medical and
Health  Department,  Applications,
which must be accompanied by certi-
iicates of birth and of police conduct,
as well as testimonials relating to
gualifications and experience, will be
received in the first instance by the
Chief Government Medical Officer not
iater thap noon of Tuesday, 27th Ap-
ril, 1965.

The post is on the Pensionable Es-
tablishment and carries a salary of
£357 per sunum rising by annual in-
crement of £12 to an efficiency bar of
£405 and thereafter by £16 to £488.
This salary scale will now be aug-
mented by the percentage increase
recently approved. Meals will be pro-
vided when on duty. The selected
candidate will be required to resign
her appointment on marriage.

This appointment, which is subject
to coniirmation after the lapse of one
year, is subject to the rules and regu-
lations governing from time to time
the Malta Civil Service and involves
liability to transfer according to the
exigencies of the Public Service,

Applicants must be:

i) in possession of the Diploma
of Sister Tutor;

iiy free from any physical and
mental defects or diseases likely to
interfere with the proper discharge
of their duties;

iii) of good moral character;

iv) citizens of Malta,

2nd April, 1965.
H. MILLER,

Secretary,
Public Serviee Commission.
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KUMMISSJONI DWAR [IS-SERVIZZ
PUBBLIKU, MALTA

Lecturing Post fl-Inginerija Mekkanika
fl-Kullegs Malti ta’ I-Arti, Xjenza u
; Teknologija

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Lecturer fl-Inginerija Mekkanika fil-
Kullegg ta’ hawn fuq fid-Dipartiment
ta’ 1-Edukazzjoni. L-applikazzjonijiet,
1i maghhom ghandhom jintbaghtu certi-
fikati tat-twelid u tal-kondotta tal-Pu-
lizija u certifikati 1li ghandhom x’jags-
mu mal-kwalifiki u 1esperjenza jint-
lagghu primarjament mid-Direttur ta’ I-
Edukazzjoni, 141, Trig San Kristofo-
ru, [-Belt VaHetta, mhux aktar tard
minn nofs in-nhar tas-Sibt, is-17 ta’
April, 1965.

2. Ma’ l-applikazzjoni 1i maghha
ghandhom jigu mibghuta kampjun tal-
kaligrafija ta’ l-applikant, sitt kopji ta’
sommarju tal-kwalifiki, esperjenza u in-
formazzjoni ohra ghandhom jigu tabu-
lati fuq formola spe¢jali (M.C.AS.T.
95) 1i tigi akkwistata fuq talba mill-
Ufliecju ta’ -Edukazzjoni.

3. Il-post ta’ Lecturer huwa fuq I-
Istabbiliment Pensjonabbli u ghandu
salarju ta’ £980 fis-seqa li }ula wara
sena b’zieda ta’ £30 sa £1,010, flimkien
maz-zieda ta’ percentag¢ li giet appro-
vata dan l-ahhar. Is-salarju minimu hu-
wa marbut ma’ erba’ snin esperjenza re-
levanti f'istituzzjoni rikonoxxuta u/jew
esperjenza industrijali (ta’ l-ahhar wara
21 sena), it-tnejn l’hvell adatfat. Erba’
snin esperjenza relevanti mhix xi kwa-
lifika indispensabbli, izda Il-kandidat
maghzul li jkollu angas minn erba’ snin
esperjenza relevanti jircievi salarju an-
gas mill-angas paga mxandra b’numru
ta’ increments li jikkorrispondu man-
numru ta’ snin li jkunu angas minn
erba’.

4. Dak 1i jigi nominat ikun uffi¢jal
full-time u n-nomina li hija soggetta
ghall-konferma wara 1i tghaddi sena
hija soggetta ghar-regoli u regolamen-

PUBLIC SERVICE COMMISSION,
MALTA

Lecturing Post in Mechanical
Engineering at the Malta College of
Arts, Science and Technology

The Public Service Commission in-
vites applications for the post of Lec-
turer in Mechanical Engineering in the
above College of the DeDartment of
Education. Applications, which must
be cccompanied by certificates of birth
and of police conduct and testimonials
relating to qualifications and exper-
ience, will be received in the first in-
stance by the Director of Education,
141, St Christopher Street, Valletta,
not later than noon of Saturday, 17th
April, 1965.

2. In addition to an application in-
cluding a sample of the candidate’s
own handwriting, six copies of a sum-
mary of qualifications, experience and
other information should be tabulated
in a special form (M.C.A.S.T. 95) ob-
tainable from the Education Office on
request.

3. The post of Lecturer is on the
Pensionable Establishment and carries
a salary of £980 per annum rising after
one vyear by an increment of £30 to
£1,010, augmented by the percentage
increase 1ecently approved. The mi-
nimum salary is linked with four years
relevant experience in a recognised in-
stitution and/or industrial experience
(the latter after age 21), both at appro-
priate level. Four vears relevant ex-
perience is not an indispensable quali-
fication, but a successful candidate
who has less than four years relevant
experience would receive a salary less
than the advertised minimum by so
many increments as correspond to the
number of years as are less than four
years.

4. The appointee will be a full-time
officer and the appointment which is
subject to confirmation after the lapse
of one year is subjejct to the rules and
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ti 1i jkunu qeghdin jiggvernaw minn
zmien ghal Zmien is-Servizz Civili ta’
Malta u tkun soggetta ghal trasferi-
ment skond l-esigenzi tas-Servizz Pub-
bliku. Xi parti tal-hinjiet normali tat-
taghlim tista’ tkun fil-ghaxija.

5. Le-applikanti ghandhom:

(i) ikunu kwalifikati li jaghtu
lectures sal-livell tad-degree finali u
biex jissorveljaw xoghol fil-labora-
torju u jkollhom minimu ta’ tliet snin
ta’ esperjenza ta’ taghlim fil-Work-
shop Technology u fi-Engineering
Production flivell mhux ingas minn
S.3.

(i) ikollhom kwalifiki minimi —

Associate Membership of the Institu-
tion of Production Engineers jew ta’

IInstitution of Mechanical En-
gineers, bil-kondizzjoni 1i tnejn
mis-suggetti  Work Study (14,

Principles of Engineering Production
(15), u Engineering Production (19)
ikunu ttiehdu fit-Tieni Parti ta’ I
ezami ta’ I-I. Mech, E.

(iii) ikollhom ta’ l-angas 23 sena
fl-1 ta’ Ottubru, 1965.

(iv)
jeb.

(v) minghajr ebda difett fiziku
jew tal-mohh jew mard li jista’ jfix-

kilhom fil-qadi sewwa tad- doven tagh-
hom.

(vi)

ikunu ta’ karattru morali taj-

ikunu c¢ittadini ta’ Malta.

6. L-applikazzjonijiet tal-kandidati 1i
ma jattendux ghall-intervista jekk u
meta jkunu mitluba 1i jaghmlu hekk
ma jigux ikkunsidrati. Il-kandidati li
ma ghandhomx il-htigiet minimi ghan-
nomina ma jigux intervistati.

It-2 ta’ April, 1965.
H. MILLER,

Segretarju,
Kummissjon; Dwar is-Servizz Pubbliku.

regulations governing from time to
time the Malta Civil Service and
involves liability to transfer according
to the exigencies of the public service.
Some part of the normal teaching as-

signment may be m the evening.

5, Applicarifs“sﬁould:

(i) be qualified to lecture up to
final degree level and to supervise
laboratory work and have g mini-
mum of three years teaching exper-
ience in Workshop Technology and
Engineering Production at a level
not below S. 3;

(ii) possess minimum qualifica-
tions — Associate Membership of
the Institution of Production Engin-
eers or of the Institution of Mecha-
nical Engineers, provided two of the
subjects Work Study (14), Principles
of Engineering Production (15), and
Encmeermg Production (19)  were
taken in the Part II examination of
the I.Mech.E.;

(iii) be at least 23 years of age
on Ist October, 1965;

(iv)

be of good moral character;

(v) Dbe free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper performance
of their duties;

(vi) be citizens of Malta.

6. The applications of candidates
who do not attend for interview if and
when required to do so will not be con-
sidered. Candidates who are not in

jpossession of the minimum require-

ments for appointment will not be in-
tﬂrwewed :

an April, 1965.
H. MILLER,

© Secretary,
Purlic Service Commission
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KUMMISSIONI DWAR IS.SERVIZZ
PUBBLIKU, MALTA

Surmastrijiet fid-Dipartiment ta’
I-Edukazzjoni

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Surmast biex ighallem it-Teorija u
I-Prattika tal-Marine Radio Engineer-
ing fid-Dipartiment ta’ l-Edukazzjoni
(Skejjel Tekni¢i). L-applikazzjonijiet,
li maghhom iridu jintbaghtu c¢-Certifi-
fikati tat-twelid, u I-kondotta tal-puli-
zija kif ukoll dokumenti dwar il-kwa-
lifiki u l-esperjenza, jigu milqughin
primarjament mid-Direttur ta’ [-Edu-
kazzjoni, 141, Trig San Kristofru, II-
Belt Valletta, mhux aktar tard min-
nofs in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, it-23
ta’ April, 1965.

2. Il-post huwa fuq I-Istabbiliment
Pensjonabbli u ghandu salarju (issa
mizjud b’zieda ta’ percentagg approva-
ta dan l-ahhar) ta’ £405 fis-sena 1i jitla’
b’zidiet fis-sena ta’ £20 sa £605 u wara
bi £30 sa £720 bi grad ta’ effi¢jenza
meta jintlahaq is-salarju ta’ £605. Fil-
kaz ta’ dawk 1i jigu nominati li jkoll-
hom Grad Universitarju l-iskala tkun
£495 fis-sena li titla’ b’zidiet fis-sena ta’
£25 sa £695 u wara bi £30 sa £810 bi
grad ta’ effi¢jenza meta jintlahaq is-sa-
larju ta’ £695.

3. In-nomina ta’ Surmast, li hija
soggetta ghal konferma wara 1i tghaddi
sena, hija soggetta ghar-regoli u r-rego-
lamenti 1i jiggvernaw minn zmien ghal
Zzmien is-Servizz Civili ta’ Malta u min
jigi nominat ikun jista’ jigi trasferit
skond l-esigenzi tas-Servizz Pubbliku.

4, Dawk 1i jigu nominati jkunu
jridu:—

(a) jaghmlu servizz f'Malta jew
f’Ghawdex skond il-bzonnijiet tad-
Dipartiment;

(b) isegwu dawk il-korsiiiet hawn
Malta jew barra minn Malta kif jis-
ta’ jigi preskritt mid-Direttur ta’
1-Edukazzjoni,

/Theory

1111
PUBLIC SERVICE COMMISSION,
MALTA
Masters in the Department of
Education

The Public Service Commission in-
vites applications for the post of Mas-
ter to teach Marine Radio Engineering
and Practice in the De-
partment of Education (Technical
Schools). Applications, which must be
accompanied by certificates of birth
and of police conduct, as well as testi-
monials relating to qualifications and
experience, will be received in the
first instance by the Director of Edu-
cation, 141, St Christopher Street, Val-
letta, not later than noon of Friday,
23rd Awpril, 1965.

2. The post js on the Pensionable
Establishment and carries a salary
(now augmented by the percentage in-
crease recently approved) of £405 per
annum rising by annual increments of
£20 to £605 and thereafter by £30 to
£720, with an efficiency bar at £605. In
the case of appointees in possession of
a University Degree the scale will be
£495 per annum rising by annual incre-
ments of £25 to £695 and thereafter by
£30 to £810 with a efficiency bar at
£695.

3. The appointment of Master,
which is subject to confirmation after
the lapse of one year, is subject to the
rules and regulations governing from
time to time the Malta Civil Service
and involves liability to transfer ac-
cording ta the exigencies of the Pub-
lic Service.

4, Appointees will be reciuired to:—

(a) do duty in Malta or in Gozo
according to the requirements of the
Department;

(b) follow such courses locally or
abroad as may be prescribed by the
Director of Education,
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5. Dawk li jigu nominati Wi jkunu
ufficjali whole-time ikunu jridu jghal-
Imu t-Teorija u l-Prattika tal-Marine
Radio Engineering. L-applikanti huma
mitlubin 1i jindikaw fl-applikazzjoni
taghhom is-suggetti sussidjarji li jkunu
jixtiequ joffru,

6. L-applikanti ghandhom jissodis-

faw il-kondizzjonijiet minimi billi jkoll-
hom mill-angas hames snin esperjenza
tal-bahiar jew sentejn esperjenza tal-
bahar u sentejn taghlim tas-suggett
maghzul, flimkien mal-kwalifika ta’
hawn taht (jew l-ekwivalenti taghha) u
jkunu jafu bl-Ingliz tajjeb:—

Post Master General’'s 1st Class
Certificate of Competency fir-Radjo-
telegrafija.

7. Ebda kandidat ma jkun eligibbli
ghan-nomina jekk ma:

(a) jkollux dsatax-il sena fl-1 ta’
Ottubru, 1965;

(b) jkollux karattru morali tajjeb;

(¢} jkunx minghajr ebda difett
fiziku jew mentali jew mard i jista’
jixklu fil-gadi sewwa tad-doveri tie-
ghu; u

(d)

8. Barra mill-applikazzjoni imsem-
mija fl.ewwel paragrafu ta’ dan -Avviz,
li ghandha tkun miktuba mill-kandi-
dat stess u li tkun issemmi l-dstudji u
l-attivitajiet 1i huwa jkun segwa, som-
marju tal-kwalifiki, l-esperjenza u in-
formazzjonj ohra ghandhom jkunu ta-

jkunx ¢ittadin ta’ Malta.

bulati biex jigu sottomessi fug seba’

kovii ta’ formola speéjali 1i tista’ tigi
akkwistata mill-Ufficéju ta’ 1-Edukaz-
Zjoni,

9. Dawk li jigu maghzulin jigu no-
minati mill-bidu tas-Sena Skolastika
1965-1966.

It-2 ta’ April, 1965.
H. MILLER,

Segretarju,
Kummissjoni dwar is-Servize Pubbliku

5. Appointees, who will be whole-
time officers, will be required to teach
Marine Radio Engineering Theory and
Practice. Applicants are requested to
indicate in their applications the sub-
sidiary subjects they wish to offer.

6. Applicants should satisfy mini-
mum requirements by having had at
least five years’ sea experience or two
years' sea experience and two years’
teaching of the subject selected, to-
gether with the qualification set out
hereunder (or its equivalent) and a
g¢ood knowledge of English:—

Post Master General's 1st Class
Certificate of Competency in Radio-
telegraphy,

7. No candidate will be eligible for
appointment unless he:—

(a) is at least nineteen years of
age on lst October, 1965;

(b)

(c) is free from any physical or
menta] defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
his duty; and

(d)

is of good moral character;

is a citizen of Malta.

8. In addition to the application
mentioned in the opening paragraph of
this Notice, which should be in the
candidate’s own handwriting and give
an account of studies and activities
pursued, a summary of qualifications,
experience and other information
should be tabulated for submission on
seven copies of a special form obtain-
able from the Education Office on re-
quest.

9. The persons selected will be ap-
pointed as from the commencement of
the Scholastic Year 1965/66.

2nd April, 1965.
H. MILLER,

Secretary,
Public Service Commission.
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ
PUBBLIKU, MALTA

Surmast fid-Dipartiment ta’
I-Edukazzjoni

II-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilqa’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Surmast biex jghallem ix-Xjenza ta’
l-Inginerija fid-Dipartiment ta’ l-Edu-
kazzjoni (Skejjel Tekniéi). L-applikaz-
zjonijiet, i maghhom iridu jintbaghtu
¢-certifikati tat-twelid, u I-kondotta tal-
pulizija kif ukoll dokumenti dwar il-
kwalifiki u l-esperjenza, jigu milgughin
primarjament mid-Direttur ta’ [-Edu-
kazzjoni, 141, Trig San Kristofru, II-
Belt Valletta, mhux aktar tard min-nofs
in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, it-23 ta’
April, 1965.

2. Il-post huwa fug l-Istabbiliment
Pensjonabbli u ghandu salarju (issa
mizjud b’zieda ta’ peréentagg approva-
ta dan l-ahhar) ta’ £405 fis-sena li jitla’
b’zidiet fis-sena ta’ £20 sa £605 u wara
bi £30 sa £720 bi grad ta’ efficjenza
meta jintlahaq is-salarju ta’ £605. Fil-
kaz ta’ dawk li jigu nominati 1i jkoll-
hom Grad Universitarju l-iskala tkun
£495 fis-sena li titla’ b’zidiet fis-sena ta’
£25 sa £695 u wara bi £30 sa £810 bi
grad ta’ efficjenza meta jintlahaq is-sa-
larju ta’ £695.

3. In-nomina ta’ Surmast, li hija
soggetta ghal konferma wara li tghaddi
sena, hija soggetta ghar-regoli u rrego-
lamenti 1i jiggvernaw minn zmien ghal
zmien is-Servizz Civili ta’ Malta u min
jigi nominat ikun jista’ jigi trasferit
skond l-esigenzi tas-Servizz Pubbliku.

4. Dawk i
jridu:—

(a) jaghmlu servizz f'Malta jew
’Ghawdex skond il-bzonnijiet tad-
Dipartiment;

(b) isegwu dawk il-korsijiet hawn
Malta jew barra minn Malta kif jis-
ta’ jigi preskritt mid-Direttur ta’
I-Edukazzjoni.

jisu nominati jkunu

5. Dawk li jigu nominati li jkunu
uflicjali whole-time ikunu jridu jghal-
Imu sal-livell ta’ S 2 (O.N.C.). L-appli-
kanti huma mitlubin 1i jindikaw fl-ap-
plikazzjoni taghhom is-suggetti sussid-
jarji i jkunu jixtiequ joffru.

fUBLIC SERVICE COMMISSION.,
MALTA

Master in the Department of Education

The Public Service Commission in-
vites applications for the post of Mas-
iter to teach Engineering Science in the
Department of Education (Technical
Schools). Applications, which must be
accompanied by certificates of birth
and of police conduct, as well as testi-
monials relating to qualifications and
experience, will be received in the
first instance by the Director of Edu-
cation, 141, St Christopher Street, Val-
letta, not later than noon of Friday,
23rd April, 1965,

2. The post is on the Pensionable
Establishment and carries a salary
gnow augmented by the percentage in-
crease recently approved) of £405 per
annum rising by annual increments of
£20 to £605 and thereafter by £30 to
£720, with an efficiency bar at £605. In
the case of apoointees in possession of
a University Degree the scale will be
£495 per annum rising by annual incre-
ments of £25 to £695 and thereafter by
£30 to £810 with a efficiency bar at
£695.

3. The avopointment of Master,
which is subject to confirmation after
the lapse of one year, is subject to the
rules and regulations governing from
time to time the Malta Civil Service
and involves liability to transfer ac-
cording ta the exigencies of the Pub-
lic Service.

4. Appointees will be required to:—

(a) do duty in Malta or in Gozo
according to the requirements of the
Department;

(b) follow such courses locally or
abroad as may be prescribed by the
Director of Education.

5. Appointees, who will be whole-
time officers, will be required to teach
up to the S 2 Standard (O.N.C.). Ap-
plicants are requested to indicate in
their application the subsidiary sub-
jects they wish to offer.
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6. Il-kondizzjonijiet minimi li wie-
hed irid jissodisfa (li ma jghoddux ghal
dawk li ghandhom (a) ta’ hawn taht)
huma tliet snin taghlim, esperjenza in-
dustrijali u tal-Laboratorju ftaht l-eta
ta’ tmintax-il sena flimkien ma’ wahda
mill-kwalifiki 1i gejjin u li jkunu jafu
tajjeb bl-Ingliz:—

(a) Grad fl-Inginerija jew fil-Fizi-
ka jew kwalifika professjonalj ekwi-
valenti;

(b) Kors tat-Training College
flimkien ma’ “A” level passes fil-
Fizika (50% minimu jew grad ekwi-
valenti) u Matematika Pura jew Ap-
plikata;

(¢) Higher National Certificate fl-
Inginerija Mekkanika;

(d) Certifikat shih fit-Teknologi-
ja fid-Disinn ta’ l-Inginerija Mekka-
nika.

7. Ebda kandidat ma jkun eligibbli
ghan-nomina jekk ma:

(a) jkollux dsatax-il sena fl-1 ta’
Ottubru. 1965;

(b) jkollux karattru morali tajjeb;

(¢) jkunx minghajr ebda difett
fiziku jew mentali jew mard Ii jista’
jfixklu fil-gadi sewwa tad-doveri tie-
ghu; u

(d) jkunx ¢ittadin ta’ Malt%

8. Barra mill-applikazzjoni imsem-
mija fl-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Avviz,
li ghandha tkun wmiktuba mill-kandi-
dat stess u 1j tkun issemmi l-studji u
l-attivitaiiet 1i huwa jkun segwa, som-
marju tal-kwalifiki, l-esverjenza u in-
formazzioni ohra ghandhom jkunu ta-
bulati biex jigu sottomessi fug seba’
kovii ta’ formola snedjali 1i fista’ tigi
akkwistata mill-Uffiééju ta’ 1-Edukaz-
zjoni,

9. Dawk 1i iigu maghzulin jiéu no-
minati mill-bidu tas-Sena Skolastika
1965-1966.

It-2 ta’ April, 1965.
H. MILLER,

Segretariu,
Kummissjont dwar is-Servizz Pubbliku.

6. Minimum reguirements (which
will be waived in the case of those
holding (a) below) are three years
teaching, industrial or Laboratory ex-
perience beyond the age of eighteen
together with one of the following qua-
Jifications and a ‘good knowledge of
English: — . C o

() A degree in Engineering or
Physics or an equivalent profession-
al qualification,

(b) Training College course to-
gether with “A” level passes in Phy-
sics (minimum 509 or equivalent
grade} and Pure or Applied Mathe-
matics.

(¢) A Higher Nationa] Certificate
in Mechanical Engineering.

(d) Full Technological Certificate
in Mechanical Engineering De’Sign.

7. No candidate will be eligible for
appointment unless he:—
(a) is at least nineteen years of
age on st October, 1965;

(b) is of good moral character;

(c) 1is free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
his duty; and

(d) is a citizen of Malta.

8. In addition to the application
mentioned in the opening paragraph of
this Notice, which should be in the
candidate’s own handwriting and give
an account of studies and activities
pursued, a summary of qualifications,
experience and other information
should be tabulated for submission on
seven copies of a special form obtain-
able from the Education Office on re-
quest.

9. The persons selected will be ap-
pointed as from the commencement of
the Scholastic Year 1965/66.

2nd Avpril 1965.
H. MILLER,

Secretary,
Public Service Comunission,
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ
PUBBLIKU, MALTA

Surmastrijiet fid-Dipartiment ta’
I-Edukazzjoni
IFKummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghall-post
ta’ Surmast biex ighallem it-Teorija u
I-Prattika ta’ l-Inginerija Elettrika fid-

Dipartiment ta’ 1-Edukazzjonj (Skej-
jel Tekni¢i).  L-applikazzjonijiet, Ui
maghhom iridu jintbaghtu ¢&-Certifi-

fikati tat-twelid, v I-kondotta tal-puli-
zija kif ukoll dokumenti dwar il-kwa-
lifiki u 1l-esperjenza, jigu milqughin
primarjament mid-Direttur ta’ [-Edu-
kazzjoni, 141, Trig San Kristofru, II-
Belt Valletta, mhux aktar tard min-
nofs in-nhar ta’ nhar il-Gimgha, it-23
ta’ April, 1965.

2. I-post huwa fuq I-Istabbiliment
Pensjonabbli u ghandu salarju (issa
mizjud b’zieda ta’ peréentagg approva-
te dan l-ahhar) ta’ £405 fis-sena 11 jitla’
b’zidiet fis-sena ta’ £20 sa £605 u wara
bi £30 sa £720 bi grad ta’ efficjenza
meta jintlahaq is-selarju ta’ £605. Fil-
kaz ta’ dawk li jigu nominati li jkoll-
hom Grad Universitarju l-iskala tkun
£495 fis-sena b’zidiet fis-sena ta’ £25 sa
£695 u wara bi £30 sa £810 bj grad ta’
effi¢cjenza meta jintlahaq is-salarju ta’
£695.

3. In-nomina ta’ Surmast, 1i hija
soggetta ghal konferma wara li tghaddi
sena, hija soggetta ghar-regoli u r-rego-
Iamenh li jiggvernaw mmn zmien ghal
zmien is-Servizz Civili ta’ Malta u min
jigi nominat jkun ijista’ jigi trasferit
skond l-esigenzi tas-Servizz Pubbliku.

4, Dawk 1i jigu nominati jkunu
jridui—

(a) jaghmlu servizz f'Malta jew
f’Ghawdex skond il-bzonnijiet tad-
Dipartiment;

(b) isegwu dawk il-korsiiiet hawn
Malta jew barra minn Malta kif jis-
ta’ jigi preskritt mid-Direttur ta’
1-Edukazzjoni,

5. Dawk li jigu nominati, i jkunu
ufficiali whole-time ikunu iridu ighal-
Imu sal-livell tas-City and Guilds Final
Examination for Electrical Technician,
L-applikanti huma mitlubin li jindikaw
fl-applikazzioni taghhom is-suggetti sus-
sidjarji li jkunu jixtiequ joffru.

PUBLIC SERVICE COMMISSION,
MALTA
MMasters in the Department of
Education
The Public Service Commission in-
vites applications for the post of Mas-
ter to teach Electrical Engineering
Theory and Practice in the De-
partment of Education (Technical
Schools). Applications, which must be
acccmpanied by certificates of birth
and of police conduct, as well as testi-
jnonials relating to qualifications and
experience, will be received in the
first instance by the Director of Edu-
cation, 141, St Christopher Street, Val-
letta, not later than noon of Friday,
23rd April, 1965,

2. The post is on the Pensionable
Establishment and carries a salary
(now augmented by the percentage in-
crease recen’dy approved) of £405 per
annum rising bv annual increments of
£20 to £605 and thereafter by £30 to
£720, with an efficiency bar at £605. In
the case of appointees in possession of
a University Degree the scale will be
£495 per annum rising by annual incre-
ments of £25 to £655 and thereafter by
féO to £810 with an efficiency bar at
£695.

3. The appointment of Master,
which is subiect to confirmation after
the lapse of one vear, is subject to the
irules ‘and regulat ons governing from
time to time the Malta Civil Service
and involves lability to transfer ac-
cording ta the exigencies of the Pub-
lic Service.

4. Appointees will be required to:—

(a) do duty in Malta or in Gozo
according to the requirements of the
Department;

(b} follow such courses locally or
abroad as mev be prescribed by the
Director of Education.

™

5. Amnvointees, who will be whole-
time officers, will be required to teach
o to the standard of the City and
Guilds Final Examination for FElec-
trical Technician, Applicants are re-
quested to indicate in their application
the subsidiary subjects they wish to
offer.
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6. L-angas kondizzjonijiet (li ma
hemmx bzonnhom fil-kaz ta dawk Ii
jkollhom (a) ta’ hawn tafit) huma:—

i. Hames snin esperjenza indus-
trijali 'il fug mill-eta ta’ 18; jew

ii. Tliet snin esperjenza industri-
jali "l fugq mill-eta ta’ 18 {limkien ma’
sentejn taghlim tas-suggett: jew

#i. Apprendistat shih fis-sengha
fiinkien ma’ sentejn esperjenza in-
dustrijali.

Il-kandidati kollha jrid ikollhom
ukoll wahda mill-kwalifiki 1} gejjin u
jkunu jafu tajjeb bl-Ingliz:—

(a) Grad fi-Inginerija flimkien ma’
Inginerija Elettrika bhala suggett
princ¢ipali jew kwalifika professjonali
ekwivalenti.

(b) City and Guilds Technologic-
al Certificate shih fil-Prattika ta’ I-
Inginerija Elettrika jew fix-xoghol ta’
Tekniku ta’ 1-Elettriku.

(¢) Higher National Certifjcate fl-
Inginerija Elettrika.

7. Ebda kandidat ma jkup eligibbli
ghan-nomina jekk ma:

(a) jkollux dsatax-il sena fl-1 ta’
Ottubru, 1965;

(b) jkollux karattru morali tajjeb;

(¢) jkunx minghajr ebda difett
fiziku jew mentali jew mard 1i jista’
jixklu fil-qadi sewwa tad-doveri tie-
ghu; u

(d) jkunx c¢ittadin ta’ Malta.

8. Barra mill-applikazzjoni imsem-
mija fl-ewwel paragrafu ta’ dan 1-Avviz,
li ghandha tkun miktuba mill-kandi-
dat stess u 1i tkun issemmi l-istudji u
l-attivitajiet 1i huwa jkun segwa, som-
marju tal-kwalifiki l-esperjenza u in-
formazzjoni ohra ghandhom jkunu ta-
bulati biex jigu sottomessi fuq seba’
kopji ta’ formola speéjali 1i tista’ tigi
akkwistata mill-Ufficéju ta’ 1-Edukaz-
zjoni,

9. Dawk li jigu maghzulin jigu no-
minati mill-bidu tas-Sena Skolastika
1965-1966.

It-2 ta’ April, 1965.

H. MILLER,

Segretarju,
Kummissjoni dwar is-Servizz Pubbliku.

6. Minimum requirements (which
will be waived in the case of those
holding (a) below) are:—

i. Five years industrial experien-
ce beyond the age of 18; or

ii, Three years industrial exper-
ience beyond the age of 18 plus two
years teaching of the subject; or

iti. Completion of a full appren-
ticeship in the trade plus two years
industrial experience.

All candidates must also have one
of the following qualifications and a
good knowledge of English:—

(@) A degree in Engineering with
Electrical Engineering as a main
subject or an equivalent profession-
al qualification, L

(b) A City and Guilds full Tech-
nological Certificate in Electrical
Engineering Practice or in Electric-
a] Technician’s Work,

(c) A Higher National Certifi-
cate in Electrical Engineering.

7. No candidate will be eligible for
appointment unless he:—

(a) is at least nineteen years of
age on lst October, 1965;

(b) is of good moral character;

(¢} is free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
his duty; and

(d) is a citizen of Malta,

8. In addition to the application
mentioned in the opening paragraph of:
this Notice, which should be in the
candidate’s own handwriting and give
an account of studies and activities
pursued, a summary of qualifications,
experience and other information
should be tabulated for submission on
seven copies of a special form obtain-
able from the Education Office on re-
quest, »

9. The persons selected will be ap-
pointed as from the commencement of
the Scholastic Year 1965/66.

2nd April, 1965. ‘
H. MILLER,

Secretary S
Public Service Commission. .
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AVVIZ

Taht l-awspi¢ji tad-Dipartiment ta’

I-Edukazzjoni, f'Lulju, 1965, se jsir
ezami ghall-hrug ta’ Certifikat tar-
Religjon, I-Ewwel u t-Tieni Parti, lil

dawk 1i jkunu se jhallu l-Iskola.

2. Biex jidhlu ghat-Tieni Parti ta’
l-ezami, il-kandidati ghandhom ikoll-
hom I-Ewwel Parti ta¢-Certifikat.

3. Mhux aktar tard mill-Gimgha,
-4 ta’ Gunju, 1965, ir-Registratur
ta’ 1-Ezamijiet, 31, Trig Nofs in-Nhar,
II-Belt Valletta, jir¢ievi applikazzjoni-
jiet ghaz-zewg ezamijiet flimkien ma’
dritt ta’ 5s. I-formoli ta’ l-applikaz-
zjoni (dawk biss 1i jintlaqghu) jist-
ghu jigu akkwistati minghand ir-Re-
gistratur minn nhar it-Tlieta, il-25 ta’
Mejju, 1965.

4, II-Kandidati 1i ghadhom geghdin
jattendu l-iskola, ghandhom jibaghtu
l-applikazzjoni taghhom permezz tal-
Princ¢ipal ta’ I-Iskola 1i fiha jattendu.

5. Is-Sillabu ghall-Ewwe] Parti jkun
kif geji—

Mass: 150
Kristu r-Redentuy — Inkarnazzio-
ni, Redenzjoni, Tpattija.
Kristu fil-Knisja — Gisem Mistiku,
Sinjali tal-Awtorita tal-Knisja,
Infallibilta.
Kristu f{ir-Rufi — L-Ewkaristija
Mgaddsa u 1-Quddiesa.
II-Vergni Mgaddsa — L-Immaku-
lata Kuncizzjoni, Il-Verginita,
il-Maternita u l-Assunzjoni
Taghha.

:::::

It-Trig tan-Nisrani:

1. II-Virtujiet u I-Vizzji,
renza specjali ghall-Karita.

b'rife-

2. Prin¢ipji So¢jali Elementari.

II-Karta ta’ 1-Ezami tikkonsisti {'Taqg-
sima A qasira — 1i tkopri Religious
Knowledge Generali, u Tagsima B —
1i tkopri s-sillabu kif specifikat hawn
fuq.

NOVYICE

An Examination for the issue of a
School Leaving Certificate in Religion,
Part T and II, will be held in July,
1965, under the auspices of the De-
partment of Education.

2. To be admitted to Part II of the
Examination, candidates must be in
possession of the Certificate, Part I

3. Applications to sit for both
exaninaticns, accompanied by a fee of
5s. will be received by the Registrar
of Examinations, 31 South Street, Vai-
letta, not later than Friday, 4th June,
1965. Application forms, (the only
ones admissible) may Dbe obtained
from the Registrar, as from Tuzsday,
25th May, 1965,

4. Candidates who are still attend-
ing School should send their applica-
tion through the Head of the school
which they attend.

5. The Syliabus for Part I will be
as follows: —

Max: 150. Min: 75.

Chrisi the Redeemer — Incarna-
tion, Redemption, Atonement.

Christ in the Church — Mystical
RBodv, Marks of the Church
Authority, Infallibility.

Christ in the Soul — The Holy
Eucharist and Mass.

The Blessed Virgin — Her Imma-
culate Conception, Her Virgi-
nity, Maternity and Assump-
tion.

The Christian’s Way of Life

1, Virtues and Vices, with special
reference to Charity.

2. Elementary Social Principles.
The Examination Paper will consist
of a short Section A-——covering Gene-
ral Religious Knowledge, and a Section
B — covering the syllabus as specified
above.
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6. Is-sillabu ghat-Tieni Parti
kif gej:—

jkun

Mass: 150 Min: 75.

Apologetika:

1. L-ezistenza ta’ Alla; l-immortaii-
ta tar-ruh.

2. (a) Introduzzioni  ghall-Iskrit-
tura, Ispirazzjoni, Interpre-
tazzjoni meghjuna b’ezemp-
ji.

(b} I-Valur Storiku tat-Test-
ment il-Gdid,

3. (a) Id-Divinita ta’ Kristu.
(b) It-Twaqqif tal-Knisja.

Duttrina Sodjali:
1. Iz-Zwieg u 1-Familja.
2. Edukazzjoni u Cittadinanza.
3. Proprjeta u Xoghol.
4, I-Knisja u }stat,

L-Istorjg tal-Kuisja: Mill-Ewwel Zme-
nijiet sal-lum,

Sommarju biss, 1i juri t-trijonfi u Iin-

kwiet 1i ltagghet maghhom il-Knisja, u
s-sehem taghha fil-bini tac¢-¢iviltd
Ewropeja.

Dawn li gejjin jistghu jservu bhala
gwida:

Il-persekuzzjonijiet u t-trijonfi tal-

Knisja.

L-ewwel Kunsilli u 1-Padri,

Il-konverzjoni tal-Barbari.

Il-glieda kontra Islam.

[I-Knisja Medjovali.

Ir-Riforma u l-Kontro-riforma.

II-Missjunarji u x-xoghol so¢jali tal-
Kaisja.

Ir-Rivoluzzjoni Frandiza u Z-Zmini-
jiet Moderni,

II-Knisja Hum.

II-Knisja f'Malta.

It+2 ta’ April, 1965.

(Bduc. 376/65)

I. P. VASSALLO.
Direttur ta’ l-Bdukazzjoni.

6. The syllabus for Part II will be
as follows:—

Max: 150. Min: 75.

Apologetics:
1. The -existence of God;
immortality of the soul.

2. (2) Introduction to Scripture:
Inspiration, Interpretation il-
lustrated by examples.

the

(b) The Historical value of the
New Testament,

3. (a) The Divinity of Christ.
(b) The Founding of
Church,

the

Social Doctrine:
1. Marriage and the Family.
2. Education and Citizenship.
3. Property and work.
4. Church and State

Church History: From the Earliest
time to the present day.

In summary outline only, showing
the alternate triumphs and troubles of
the Church, and her part in creating
European civilisation.

The following landmarks may serve
1s a guide:

Persecutions and triumphs of the
Church.

The early Councils and Fathers.

The conversion of the Barbarians.

The struggle against Islam.

The mediaeval Church.

The Reformation and counter-Re-
formation,

The missionary and social work of
the Church.

The French Revolution and Modern
Times.

The Church To-Day.
The Church in Malta.
2nd April, 1965.

J. P. VassaLro,
Director of Education.
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UFFICCJU TAT-TEZOR

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, il-5 ta® April, 1965, ghali—

Avviz Nru. 81. Provvista ta’ van.

Avviz Nru. 91. Frovvista ta’ gebel
tal-franka (Ghawdex) sal-15 ta’ Marzy,
1966.

Jistohn jimbaghtu offerti maghblugin sal-16 amm.
tal-ERBGHA, is-7 ta’ April, 1965, ghal:—
Avviz Nru, 65. Provvisa ta’ mater-

jal ghat-tvalji.

Avviz Nru, 78. Importazzjoni ta’
zokkor abjad raffinat u mithun.

Avviz Nru, 89. Provvista ta’ stvali
u zraben ghall-impjegati tal-Posta sal-
15 ta’ Marzu, 1966.

Avviz Nru. 90. Provvista ta’ unifor-
mijiet tas-sajf ghallimpjegati tad-Dwa-
na sal-31 ta’ Awissu, 19635,

Jistgha j§inbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-ERBGHA, 1-14 2’ April, 1985, ghal:—

Avviz Nru. 71.
ta’ I-ilma,

Provvista ta’ meters

Avviz Nru. 74, Provvista ta’ kanen
tal-hadid b’Tyton joints.

Avviz Nru. 76.
tal-hadid,

Avviz Nru., 92. Importazzjoni ta’
Qamh Nru. 2 Norihern Manitoba jew
Nru. 1 U.S. Hard Winter,

Provvista ta’ kanen

Jistehu jinbaghtu offerti msghlugin sal-10 am,
tal-ERBGHA, il-21 ta* April, 1965, ghal:—

Avviz Nru. 66. Provvista ta’ makki-
narju biex jahsel, jimla u jaghlag il-
fliexken bit-tappijiet. (Jithallas dritt ta’
1s.0d. ghal kull kopja tad-dokumenti
ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 80. Provvista ta’ imgha-
ref, skieken, ecc.

Avviz Nru, 83.
ret.

Avviz Nru. 85.
mir tal-chlorinating.

Provvista ta’ mha-

Provvista ta’ tagh-

THE TREASURY

Sealed tenders wiil be received wp te 10 a.m. on
MONDAY, April 5, 1965, for:—

Advt. No. 81. Supply of a van.

Advt. No. 91. Supply of franka
stone (Gozo) up to March 15, 1966.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
WEDNESDAY, April 7, 1965, for:—
Advt. No. 65, Supply of material for
table cloth.

Advt, No. 78. Importation of white
refined granulated sugar.

Advt. No. 89. Supply of boots and
shoes to Post Office Personnel up to
March 15, 1966.

Advt, No, 90. Supply of summer
uniforms to Customs personnel up to
August 31, 1965.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
WEDNESDAY, April 14, 1965, for:—

Advt. No. 71.
meters.

Supply of water

Advt, No. 74. Supply of spun iron
pipes with Tyton joints.

Advt. No. 76, Supply of spun iron
pipes.

Advt, No. 92. Importation of No. 2

Northern Manitoba Wheat or TU.S.
Hard Winter,

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
WEDNESDAY, April 21, 1965, for:—

Advt, No, 66. Supply of bottle wash-
ing, filling and capping line. (A fee of
1s. 0d. will be charged for each copy
of the tender documents).

Advt. No. 80. Supply of cutlery .

Advt. No. 83. Supply of rotary cul-
tivators,

Advt, No. 85.
ing equipment.

Supply of chlorinat-
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Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m,
tat TNEIN, is-26 ta’ April, 1965, ghali—
* Avviz Nru. 93. Provvista ta’ penetra-
tion bitumen.
* Avviz Nru. 4. Provvista ta’ zrar tal-
gawwi ta’ prima kwalita.
(*y  Avvizi li geghdin jidhru l-ewwel darba.
L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
dizzjonijiet u dokumenti ofira rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Uffic¢ju tat-
Tezor, II-Palazz, I1-Belt Valletta, {'kull
gurnata tax-xoghol bejn it-8.30 ta’ fil-
ghodu u nofs in-nhar.

It-2 ta’ April, 1965.

Jos. FARRUGIA,
Accountant General

¥ Direttur tal-Kuntratti.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, April 26, 1965, for:—

* Advt. No. 93. Supply of penetration

bitumen.

“ Advt. No. 94. Supply of first quality

hard stone aggregate.

(*) Advertisements appearing for the first time.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val-
letta, on any working day between
8.30 a.m. and noon.

2nd April, 1965.

Jos. FARRUGIA,
Accountant General

and Director of Contracts.

D §7 S

UFFICCTU TAT-TEZOR — It-2 ta’ April, 1965.

TREASURY — 2nd April, 1965.

Dawn irrati tal-kambju ghandhom jigu osservati biex jigi kalkolat id-dazju
tad-Dwana skond lartiklu 8 tal-Ordinanza dwar id-Dazji ta’ Importazzjoni u
Esportazzjoni (Kapitlu 122) fuq valuri mfissrin f'fatturi jew dokumenti ohra

barranin:—

The following rates of exchange are to be observed in compuung Custom Duty in terms of
section 8 of the Import and Export Duties Ordinance (Chapier 122) on values expressed in foreign

invoices or other documents:—

Ghall-perijodu bejn is-7 ta’ April, 1965 u t-13 ta’ April, 1965.
For the period between 7th April, 1965 and 13th April, 1965,

American Dollar 2.7919‘1

Austrian Schilling ... 72.11

Belgian Frane ... ia3.57

Canadian Dollar 3.01%

Chinese Dollar... 6.89

Danish Crown ... 19.3235 | Per Pound

Dutch Florin 10.0580 | Sterlng

Bgyptian Piastre 1213 Kull Liva
N . {Suez)® 974 Sterlina

Frenck Frane ... 13.6845

German Deuischmark .. 11.1015

Greex Drachma 3%

Hungarian Florini ... .81 |

* applies to Suez Canal Shipping dues only.

Accountant Seneral

iitalian Lira 1744.75 Y
! Japanese Yen ... 1006
[ Norwegian Crown ... 20.00
1 Portuguese Escudo.. 80.19 Per Pound
: Prague Crown ... 20.18 ~ Sterling
[ Spanish Peseta 167.28 Kull Lira
i Swedish Crown 14.3385 | Sterlina
| Swiss Frane 12,1486

Turkish Pound ... 25.25

1 Yugoslay Dinar... 2100 J

125 per £100 sterling
. 1s, 2d.¢%per Dollar

1s. 84. per Rupes
. 1s. 8d. per Rupee

%Austmlian Pound ... £A.
| Hong Kong Dollar...
“Indian Rupes ...

" Pakistan Rupee

Jos. FARRUGIA,
u Direttur tal-Euntratti.

Accountant General and Director of Contracts.
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UFFICCJU TA’ L-ART

Simankie finbughluy ofert) maghiugin fFhod gw
sata y jigu mifiuha  kull nhar  ta’ Hamy
74y a.m., shall=kiri tabpdstijiet U Habry
nawn iaht,

. Posti Nri. 6 u 9 sa 16, is-Suq ta’
Bormla, ‘

Posti Nri. 3, 6, 7, 8, 10, 11, 13 u 15
v miaazen Nri. 1 u 2, Suq tal-Hamrun.

imwejjed tal-hut Nri, 1 sa 5, Is-Sug
tal-Flut, il-Birgu.

Posta G, Xatt
Valletta,

Ortijiet taz-Zebbug (zewg
f'Polverista Gate, Bormla.

Ort taz-Zebbug fi Trig
{Ghajnsielem, Ghawdex.

Ort taz-Zebbug ‘““ta’ Brieghen” li-
miti tax-Xewkija, Ghawdex,

il-Barriera, I-Belt

irqajja)

I-Imgarr,

Tistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-16 am.
tal-HAMIS, it-5 ta’ April, 1965, ghal:—
Avviz Nru. 37. Kiri tal-Flat 4, Blokk

III, Housing Estate, Hal Qormi.
Avviz Nru, 38. Kirj tal-post 87/88,

Trig il-Punent, Il-Belt Valletta, (mhux

biex jintuza ghall-abitazzjoni).

Avviz Nru. 39. Kiri tal-posta 5, Is-
suq tal-Hamrun.

Jistgha jinbaghtu offerti maghlugin sal-16 am.
tal-FFAMIS, il-15 ta® Aprdl, 1965, ghal:—

Avvizi Nri, 40/43. Xiri ta’ limbha-
zen 45,47, 53 u 55, Trig il-Mithna,
Bormla.

Jistgha jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tal-FFARMES, 22 ta® April, 1965, ghal:—

* Avviz Nru. 44. Kiri tal-post bhala

vojt (hanut) 32, Trig Sant’Anna, il-

Furjana.

* Avviz Nru. 45. Kiri tal-post bhala

vojt (hanut) 4/5, Xatt il-Barriera, II-
Belt Valletta.

* Avviz Nru. 46. Kiri tal-posta 56

bhala vojta, Is-Sur tal-Belt Valletta.

* Avviz Nru. 47. Kiri tal-garage Nru. 1

fi trig minghajr isem kantuniera ma’
Blossom Junction, Sta. Luéija.

LAND OFFICE

#eafed tenders for the lease of the following
fenements will be received on any day and
opened every Thursday &t 18 a.m.

Stalls Nos.
picua Market,

Stalls Nos. 6, 7, 8 10, 11 13 and 15
and Stores Nos, 1 and 2, Hamrun
Market,

Fish tables Nos. I to 5, Fish market,
Vittoriosa.

Stall G, Barriera Wharf, Valletta.

6. and 9 to 16, Cos-

Clive groves (two plots) at Polveris-
ta Gate, Cospicua.

Oiive Grove at Mgarr Road, Ghajn-
stelern Gozo.

Olive Grove
KXewkija, Gozo.

“Ta’ Brieghen”, l/o

Sealed tenders will be received wp to 10 am. on
THURSDAY, 8th April, 1965, for:—
Advt. No, 37. Lease of Flat 4, Block
IT1, Housing Estate, Qormi.

Advt., No. 38. Lease of premises
87/88 West Street, Valletta (not to be
used for habitation),

Advt, No, 39. Lease of stall 5, Ham-
run Market,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 15th April, 1965, for:—

Advts. Nos. 40/43. Lease of Stores
45, 47, 53 and 55, Windmill Street,
Cospicua.

Sealed tenders will be received up to 10 aum. on
THURSDAY, 22nd April, 1965, for—

* Advt. No. 44. Lease of bare premises

(shop) 32, St. Anne Street, Floriana.

* Advt. No. 45. Lease of bare premises
(shop) 4/5, Barriera Wharf, Valletta.

* Advt. No. 46. Lease of bare stall 56,
Valletta Market.
* Advt. No. 47. Lease of garage No. 1
in unnamed street ¢/w Blossom Junc-
tion, Sta. Lucia.
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* Avviz Nru. 48. Kiri tal-Flat 6, Bieb
6A, Blokk VIII, Dorell Place, Sta.
Lucija.

* Avviz I qieghed jidher l-ewwel darba.

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-ior-
wola preskritta, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet li ghandhom x'jagsmu u
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati
jekk wielied japplika ghalihom fl-Uffi¢:
¢ju ta’ 1-Art, 29, Trig Nofs in-Nhar, II-
Belt Valletta, f’kull gurnata tax-xoghol
bein it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

It-2 ta’ April, 1965.
E. Mizza

Kummissariu ta’ -4 rt

“»n

DIPARTIMENT TAL-KUMMERC
Avviz Hll-Istampg Nru. 3/65

Skond I-FArtikolu 140 ta’ 1-Ordinanza
dwar Socjetajiet Kommerc¢jali persuna
ma tikkwalifikax ghan-nomina ta’ aw-
ditur ta’ Kumpanija jekk ma tkunx
membru ta’ grupp ta’ accountants li
bhalissa huwa konoxxut ghall-iskopijiet
ta’ dik id-disposizzjoni mill-Ministru
ta’ -lzvilupp Industrijali u Turizmu U
jkollu l-awtorizzazzjoni tal-Ministru
biex jagixxi ta’ hekk.

2. L-applikazzjonijiet ghal rikonoxxi-
ment minn gruppi ta’ accountants u
membri individwi ghandhom l-ewwel
isiru lir-Registratur tas-Socjetajiet Kom-
mercjali, 2, Trig il-Kavalier, II-Belt Val-
letta.

It-2 ta’ April, 1965.
(T1/760/59/11T)
Louis SAMMUT BRIFFA,
Direttur tal-Kummeic.

Avviz Lll-Istampa Nru. 4/65

Minn issa se tibda tinghata kwan-
titd ragonevoli ta’ dqiq abjad ghall-
be}gw bldmnut lin-nisa tad-dar bix-
157 0d.
b:onn il-permess mid-Direttur tai-Kum-
mere.  Ilprezz bl-imnut tad-dgig, 1i
jittiehed minflok jl-hobz u 1- ghacm ma
*moz:ﬁﬂx, jigifieri Dbit-8d. ir-ratal

It-2 ta’ April, 1965.

(DTY71/64)

Louis SAMMUT BRIFFA,
Direttur tal-Kummerc.

ir-ratal minghajr ma jkollhom:

* Advt. No. 48. Lease of Flat 6, Door
64, Block VIII, Dorell Place, Sta. Lucia.

* Advertisement appearing for the first time,

Tenders should be made only on the_g
prescribed form which, together with™
the relevant conditions and other do
cuments, are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day between
8.30 a.m. and noon,

2nd April, 1965.

E. Mizzi
Commissioner of Land

116)]

DEPARTMENT OF TRADE
Press Notice No. 3165

In terms of Section 140 of The Com-
mercial Partnerships Ordinance a per-
son shall not be qualified for appoint-
ment as auditor of a Company unless
he is a member of a body of account-
ants for the time being recognised for
the purposes of that provision by the
Minister of Industrial Development
and Tourism and holds the Minister’s
authorisation to act as such.

2. In the first instance applications
for recognition, from bodies of account-
ants and individual members, are to be
made to the Registrar of Partnerships,
2, Cavalier Street, Valletta.

Znd April, 1965,

Louis SAMMUT BRIFFA,
Director of Trade.

L * %

Press Notice No. 4/65

Plain flour will henceforth be avail-
able for retail to housewives in any
reasonable quantity at 1s 04, a ratal
without any permit from the Director
of Trade. The retail price of flour,
opted for in lieu of bread and paste
will remain unchanged, that is at 8d.
a ratal,

2nd April, 1965,

uqms SAMMUT BRIFFA,
Director of T rade
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BOARD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

Offerti

Sal-10 a.m. ta’ nhar il-Hamis, it-8 ta’
April, 1965, jintlaqghu offerti maghlu-
qin ghal:—

Kuntratt 1027 /PWS/69. Provvista,
konsenja u stallazzjoni ta’ taghmir ta’
Cables u Earthing,

Id-dokumenti ta’ l-offerta jistghu jit-
tiehdu wara I-hlas ta’ £5 ghal sett kom-
plet.

Sal-11 a.m. ta’ nhar jt-Tlieta, it-13 ta’
April, 1965, jintlaqghu offerti maghlu-
gin ghal:—

Avviz 18/65. Provvista
Disconnecting Bouxes.

* Avviz 26/65. Hatt u konsenja ta’
oggetti.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, -20 ta’
April, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
qin ghal:—

Avviz 20/65.
Voltage Cable.

Avviz 21/65. Provvista ta' High
Voltage and Pilot Control Underground
Cables.

Avviz 22/65.
Bobbins,

Dritt ta’ 2/6d.
kull offerta,

Avviz 23/65. Provvista ta’ Tubi ta’
Azzar Artab Galvanizzat.

Avviz 24/65. Provvista ta’ P.V.C.
Cable.

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-27 ta’
April, 1965, jintlagghu offerti maghlu-
qin ghal:—

Avviz 25/65. Provvista ta’ House
Service Cut Quts,

ta’ Link

Provvista ta’ Medium

Provvista ta’ Insulator

ikollu jithallas ghal

(*) - Avviz i qieghed jidher ghall-ewwel darba.
Ilformoli ta’ l-offerti u kull informaz-
zjoni ohra jistghu jigu akkwistati mill-
Ufficéju tal-Board ta’ [-Elettriku ta’
Malta, Trig Nazzjonali, Blata 1-Bajda,
f'’kull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m, u nofs in-nhar.
It-2 ta’ April, 1965.

£y n 7
K !

' [ .
W. M. COTSWORTH,
General Muanager.

MALTA ELECTRICITY BOARD

Tenders

Sealed tenders will be received up to
10 a.m, on Thursday, 8th April, 1965,
for:— ,

Contract 1027/PWS/69. Supply, de-
livery and erection of Cables and Earth-
ing Equipment.

Tender documents will be available
against payment of £5 for a complete
set,

Sealed tenders will be received up
to 11 am. on Tuesday, 13th April,
1965, for:—

Advt. 18/65. Supply of Link Dis-
connecting Boxes.

* Advt. 26/65. Unloading and delivery
of articles.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 20th April, 1965,
for:—

Advt, 20/65.
Voltage Cable.

Advt. 21/65. Supply of High Vol-
tage and Pilot Control Underground
Cables.

Advt,
Bobbins.

A fee of 2/6d. will be charged for
each tender.

Advt. 23/65. Supply of Galvanized
Mild Steel Tubes.

Advt, 24/65. Supply of P.V.C.
Cable.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m. on Tuesday, 27th April, 1965,
for:—

Advt. 25/65.
vice Cut Outs.

Supply of Medium

22/65. Supply of Insulator

Supply of House Ser-

{*) Advertisement appearing for the first time.

Forms of tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Office of the Malta Electricity Board,
National Road, Blata 1-Bajda, on any
working day between the hours of
8.30 a.m. and noon,

2nd April, 1965.

W. M. COTSWORTH,
Gerneral Muanager.
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OIPARTIMENT TAX-XOGHLIJIET
PUBBLICI
Sal-11 a.m, ta’ nhar il-Gimgha, id-9 ta’
April, 1965 f’dan -Uffic¢ju jintlagghu
offerti maghlugin ghal:—
Avviz Nru. 54. Kiri lid-Direttur tax-
Xoghlijiet Pubbli¢i ta’ 1 Road Roller u
1 Road Roller|Scarifier.

Sal-11 a.m., ta’ nhar {l-Hamis, il- 15 ta’
April, 1965 fdan LUficéju jintlagghua
offerti maghlugin ghal:—

Avviz Nru. 55. Tnehhija ta’ hamrija
mill-artijiet ta’ l-Isptar tal-Mard tal-
Mohh.

Avviz Nru. 56. Bini ta’ Latrina Pub-
blika fil-Birgu.

Avviz Nru. 57. Tindif u tnehhija ta’
alka u debris iehor fuq ix-xtut fl-Area
tat-Tramuntana.

Avviz Nru. 58, Tindif u tnehhija ta’
alka u debris iehor fug ix-xtut fl-Area
tan-Nofs in-Nhar.

I-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra jistghu jigu akkwistati
mill-Uffic¢ju tax-Xoghlijiet Pubblici, 77,
Triq Britannja, Il-Belt Valletta, Fleull
gurnata tax-xoghol matul il-hinijiet ta’
I-ufficéju.

It-2 ta’ April, 1965.

S. MANGION,
Direttur taz-Xoghlijiet Pubblidi.

«r
DIPARTIMENT
TA’ L-EDUKAZZJONI

Sal-10 a.m, tal-Gimgha, it-23 ta’ April,
1965, ]mtlaqgﬁu kwotazzwm]let magh-
luqm ghal:—

Avviz Nru. 22/65. Provvista
Bench Shearing Machines.

Avviz Nru. 23/65. Provvista ta’
Refrigerator ta‘ l-Elettriku.

Avviz Nru. 24/65. Provvista ta’
Agility Mattresses u twapet ghat-tah-
rig fiziku.

ta’

Il-formoli tal-kwotazzjoni u kull in-

formazzjoni ofira jistghiu jigu akkwis-
tati mill-Uffi¢¢ju ta’ 1-Edukazzjoni, 141,
Trig San Kristofru, I-Belt Valletta,
matul il-hinijiet ta’ l-uffic¢ju.
It-2 ta’ April, 1965.
J. P. VassarLo,
Direttur ' 1-Edukazzjoni.

PUBLIC WORKS DEPARTMENT

Sealed tenderg wil] be received at
this Office up to 11 a.m. on Friday, 9th
April, 1965, for:— "

Advt. No. 54. Hire to the Director
of Public Works of 1 Road Roller and
1 Road Roller/Scarifier.

Sealed tenders will be received at
this Office up to 11 a.m. on Thursday,
15th April, 1965 for:—

Advt. No. 55. Removal of soil from
grounds at the Hospital for Mental
Diseases.

Advt. No. 56. Construction of a
new Public Convenience at Vittoriosa.

Advt. No. 57. Clearance and removal
of seaweed and other debris on
beaches in the Northern Area.

Advt. No. 58. Clearance and removal
of seaweed and other debris on beaches
in the Southern Area.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Office of Public Works, 77, Britannia
Street, Valletta, on any working day
during office hours.

2nd April, 1965.

S. MANGION,
Director of Public Woriks

DEPARTMENT OF EDUCATION

Sealed quotations will be received up
to 10 a.m. on Friday, Apri] 23, 1965,
for:—

Advt. No. 22/65.
Shearing Machines.

Advt. No. 23/65.
Electric Refrigerator.

Advt. No. 24/65. Supply of Agility
Mattresses and mats for physical train-
ing.

Forms of quotatlon and any further
information may be obtained from the
Education Office, 141, St. Christopher
Street, Valletta, during office hours.

Supply of Bench
Supply of an

2nd April, 1965.
}. P. VassalLLo,
. DHrector of Education.



It2 ta’ April, 1965]

1125

DIPARTIMENT TA’
L-EDUKAZZ]JONI
Sal-10 a.m, tal-Gimgha, it-30 ta’ April,
1365, jintlaqghu offerti maghluqgin ghal:
Avviz Nru. 25/65. Provvista ta’
Electric Duplicating Machine.
- Avviz Nru. 26/65. Provvista ta’
16mm. Sound Film Projectors.
Avviz Nru. 27/65. Trasport ta’ tfal
ta’ 1-Iskola ghal Holiday Camps.
Il-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra jistghu jigu akkwistati
mill-Uffic¢ju ta’ [-Edukazzjoni, 141,
Trig San Kristofru, Il-Belt Valletta,
matul il-hinijiet ta’ l-uffi¢¢ju.

It2 ta’ April, 1965.

J. P. VASSALLO.
Direttwr to’ L-Edukaszjons.

o1

EDUCATION DEPARTMENT

Sealed tenders will be received up to
10 a.m. on Friday, 30th April, 1965, for:

Advt. No. 25/65. Supply of an
Electric Duplicating Machine.

Advt. No. 26/65. Supply of 16mm.
Sound Film Projectors.

Advt. No. 27/65. Transport of
schoolchildren to Holiday Camps.

Forms of tender and any further in-
formation may be obtained from the
Education Office, 141, St. Christopher
Street, Valletta, during office hours.

2nd April, 1965.

J. P. Vassaivro,
Director of Education.

€L,

AVVIZI TAL-QORTI — COURT NOTICES

[ 149 ]
Traaslation.
B'DIGRIET moghti mill-Prim’Awla tal-Qorti BY DECREE given by Her Majesty’s Civil

Civili tal-Maesta Taghha r-Regina, fis-17 ta’
Marzu, 1965, fug rikors ta’ Giuseppa Attard,
gie iffissat il-jum tal-Flamis, 29 ta’ April, 1963,
mid-9 a.m. sa nofs inhar ghall-bejgh b’licitaz-
zjoni (li kien gie ordnat b’sentenza tad-29 ta’
April, 1963, fil-kawza fl-ismijiet “Giuseppa
Atitard kontra Rita German et”) li ghandu jsir
fil-kuritor ta’ dawn il-Qrati tal-fond hawn taht
imsemnyi 1i jappartjeni lil Giuseppa Attard, Rita
u Joseph mizzewgin German u lil Maria Ebejer:

Terran numru wiehed u ghoxrin (21) St. Joseph
Street, Tarxien, sottopost ghal beni ohra I
maghhom ghandu bir komuni stmat 1i jiswa £300.

F'dina I-li¢ifazzjoni I-barranin jistghu joffru

wkoll.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie
deskritt mill-AI.C. Gaston Bianchi, BE. & A.,
L.p., fir-relazzjoni tieghu mahlufa fit-13 ta’
Marzu, 1964.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesth Taghha
r-Regina, il-lum 17 ta’ Marzu, 1965.

V. BorG GRECH,
Assistent Registratur.

Court, First Hall, on the 17th March, 1965, on
the application of Giuseppa Attard, Thursday,
26th April, 1965, from 9 aun. to twelve noon
has been fixed for the sale by licitation {ordered
by a judgement gven on the 29th April, 1963,
in re “Giuseppa Attard vs Rita German et”), to
be held in the corridor of the buildings of these
Courts, of the following tenements belonging to
Giuseppa Attard. Rita and Joseph husband and
w.fe German and to Maria Ebejer.

Ground floor tencment number twenty one (21)
St Joseph Street, Tarxien, underlying other pro-
perty, having a well in common with the said
property, valued £300.

At this licitation extraneous parties will be ad-
mitted to the bidding.

N.B. The said tenement will be sold as des-
cribed in the report sworn by Gaston Bianchi,
BE. & A., LP. A. & CE., on the 13th March,
1964,

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
[7th day of March, 1965.

V. Borc GRECH, ~
Assistant Registrar
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B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummer¢
tal-Maestda Taghha 1-Regina £1-20 ta’ Marzu,
1965, fuq rikors ta’ Rosina Borg u ohrajn gie
iffissat il-jum tal-Hamis, 22 ta’ April, 1965, mid-9
a.m. sa nofsinhar ghall-bejgh fl-irkant (i kien
gie ordnat b’digriet tas-16 ta’ Dicembru, 1964) i
ghandu jsir fil-kuritur ta’ dawn il-Qrati tal-fond
hawn taht imsemmi li jappartjeni 1il Giuseppa
armla Falzon u lill-eredita gjacenti ta’ Giuseppe
Falzon:

Fond numru 71, High Street, Zejtun, liberu u
frank, stmat li jiswa £1,200.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegh bhalma gie
deskritt mill-AL.C. Joseph Agius Bonello,
B.Arch., fir-relazzjoni tieghu mahlufa fil-11 ta’
Marzu, 1965.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 20 ta’ Marzu, 1965.

V. Bore GrEoH,
Assistent Registratur.

Translation.

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court on the 20th March, 1965, on the
application of Rosina Borg and others, Thursday,
22nd April, 1965, from 9 a.m. to twelve noon,
has been fixed for the sale by auction, (ordered
by decree given on the 16th December, 1964), to
be held in the corridor of the buildings of these
Courts, of the following tenement belonging to
Giuseppa Falzon, a widow, and to the vacant in-
heritance of Giuseppe Falzon:

Tenement number 71, High Street, Zejtun, free
from and unencumbered by burthens, valued
£1,200.

N.B. The said tenement will be sold as des-
cribed in the report sworn by Joseph Agius
Bonello, A. & CE., on the 11th March, 1965.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
20th day of March, 1965.

V. Bore¢ GrEcH,
Assistant Registrar.

[151]

B'DIGRIET moghti mill-Qorti tal-Kummeré
tal-Maesta Taghha r-Regina, fis-17 ta’ Marzu,
1965, fuq rikors ta’ Michael R. Borg, gie iffissat
il-jum tal-Gimgha, 23 ta’ April, 1965, mid-9 a.m.
sa nofsinhar ghall-bejgh fl-irkant (i kien gie
ordnat b’digriet tal-1 ta’ Awissu, 1964) li ghandu
jsir Bormla fid-dar “Rose House” Immaculate
Conception Street, ta’:

Washing  Machine “Servis” large size,
Refrigerator tal-Elettriku “Norca” large size,
as Cooker “Pelvels” large size,

2t Chesterfield miksi bil-bellus, u ghamara
ohira tad-dar magbuda minghand Giuseppe
Camilleri.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maesta Taghha
r-Regina, illum, 17 ta’ Marzu, 1965.

Michael Lewis
Irkantatur Pubbliku.

Translation.

BY DECREE given by Her Majesty’s Com-
mercial Court, on the 17th March, 1965, on the
application of Michael R. Borg, Friday, 23rd
April, 1965, from 9 a.m. 1o twelve noon has been
fixed for the sale by auction (ordered by decree
given on the Ist August, 1964), to be held at
“Rose House”, Immaculate Conception Street,
Bormia, of

A “Service” washing machine, large size,
A “Norca” electric refrigerator, large size,
A “Pelvels” gas cooker, large size,

A velvet covered chesterfield set and other
household furniture seized from the possession of
Giuseppe Cam leri.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
17th day of March, 1965.

Michael Lewis
Public Auctioneer.

Stampat fid-Dipartiment ta’ I-Informazzjoni.
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